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Beothy Ildiko:
Zay Anna "Nyomorusag oskolaja" cimi imadsagoskonyve (1721)
— egy eddig ismeretlen példany a Kézirattarban —

A kataloégus, és az irodalom is két példanyt tartott szdmon ebbdl az imadsagos konyvbol. A
beazonositott harmadik példany bemutatasa. A szerz6, Vay Adamné, Zay Anna rovid
bemutatasa. (Férje, Vay Adam, Rékoczi marsallja) A megiras koriilményeinek rovid
bemutatdsa, a kurucok lengyelorszagi bujdosasa. A miifaj rovid bemutatasa, a korszak
imadsag-irodalma. A kéziratpéldanyok bemutatisa. kiilonds tekintettel a harmadik példany
posszesszorara, Vay Katéra (Teleki Palné), aki Zay Anna mostohalanya.

Biré Csilla:
»Kezemrol, ujjamrol mirha csepegett, ra a zarnak reteszére (En 5,5).”
Krisztus szenvedéstorténete mint a szemlélodés targya
Andreas Pannonius Enekek éneke-kommentarjaban

A memoria passionis, azaz a Krisztus szenvedéstorténetérdl vald elmélkedés Clairvaux-i
Szent Bernat hatdsara a meditacidé 6nallo miifajava valt. Gyakorlata sordn a szerzetes Krisztus
foldi életének utolsd napjait koveti nyomon, kiilonds hangsulyt fektetve a staciok eseményeire
¢s a kereszthaldlra. Mivel a remeterendek mindennapjainak kozponti tevékenysége a
kontemplécio, a 15. szazadi karthauzi szerzetes, Andreas Pannonius kommentarjaban is fontos
szerepet kap a szemlélddés, amely a szerzd véleménye szerint els6sorban a passiora kell, hogy
iranyuljon. Szent Bernat Sermones super Cantica canticorum (Beszédek az Enekek énekérél)
cimii prédikaciogytijteményének hatasara az Enekek éneke-exegézisben kialakult annak a
hagyomdanya, hogy az 6szovetségi konyv mely szoveghelyei hozhatok osszefiiggésbe Krisztus
passiojaval. Az eléadasban bemutatom, hogy Andreas Pannonius kommentarjanak vonatkoz6
részei hogyan kapcsolodnak ehhez a hagyoményhoz, illetve a szerz6 milyen forrasokat
hasznalt. A mar emlitett Sermones super Cantica canticorum mellett hatott ra az egész
kozépkor folyaman nagy népszeriiségnek orvendd Lignum vitae (Az élet faja) a ferences
Szent Bonaventuratodl, illetve a bizonytalan szerzOségii, de Bonaventuranak tulajdonitott
Meditationes vitae Christi (Elmélkedések Krisztus életérol).

Body-Markus Rozalia:
Nemzeti sztereotipiak — esztétikai értékek — kozonségsiker:
Magyar és német nyelvil szinikritikak az 1840-es években

Az 1840-es évek szinhazpolitikai €s esztétikai-kritikai vitdiban — tobbek kozott a francia
szinmiivek jellegérdl Bajza Jozsef és Henszlmann Imre kozott lefolyt, hiressé valt polémidban
—, nagy szerepet kaptak a nemzetkarakterologiai érvek. Az eléadasban azt vizsgalom, hogy a
magyar kritikatorténet egyik jelentds mozzanataként szamon tartott vita érvrendszerei milyen
korabeli diskurzusokba illeszkedtek. Mennyiben koszonnek vissza a polémia érvei a korabeli
pesti német nyelvi sajtoban, az ott megjelent szinikritikakban? Megtalalhaté-e a magyar



nyelvii sajtdvita és az egyidejii német nyelvi szinikritikdk érveinek kozos gyokere a francia
szinmiivek német és osztrak fogadtatdsdban?

Hanvay Hajnalka:
Beszédes dallamok, avagy David kiraly esete a kossal

/A tervezett eléadasom témaja kapcsolodik a 2010-ben megrendezett Muzeumok Ejszakéja
"Ez is kotta" cimii programhoz, ahol a képeken tobbek kozott kiilonleges héber notacio
(kottakép) is szerepelt. Ez adta az otletet, hogy az iilésszakon bdvebben beszéljek a zsido
liturgikus zenérdl, mellyel mar évek 6ta foglalkozom. A Rabbiképz6-Zsidd Egyetem Liturgia
szakan e targyban késziilt szakdolgozatom a hallgatdék szamara szakirodalomként szerepel. Az
elmult évek sordn tobb alkalommal tartottam eladast, illetve az Orszagos Kozoktatasi
Szolgaltatd Iroda kiadasdban jelent meg tanulmanyom ebben a témakorben egy egyhazzenei
sorozat részeként.

Az eldaddsomat a Zenemiitar alloméanyaban 1évé héber notédciot tartalmazd kiadvanyokkal,
elsdsorban Benedetto Marcello: Estro poetico armonico c. gyiijteményével illusztrdlndm. Az
1724-1728 kozott Velencében megjelent, gylijteménytorténeti szempontbdl is jelentds 8
kotetbdl allo kiadvanynak az a kiilonlegessége, hogy a zsoltarfeldolgozasok inditasaként a
korban egyediilalld modon eredeti noticioval is megjelenitik a felhaszndlt héber nyelvii
intonacidk némelyikét./

Illyés Boglarka:
Frankofilia és a francia zene recepcioja Magyarorszagon a 20. szazad elso felében

Bar a trianoni békeszerzddés és a francia kiilpolitika Magyarorszaggal szembeni attitidje
kovetkeztében az 1920-as, 30-as években mélypontra jutottak a magyar—francia kulturalis
kapcsolatok, valamint a gazdasagi helyzet sem kedvezett francia miivek magyarorszagi
terjesztésének, a francia kultura megdrizte haboru el6tti presztizsét a magyar értelmiség és
muvészek szemében. Propagélasaban olyan szellemi mihelyek jatszottak kiemelkedd
szerepet, mint a Nyugat folyodirat, az E6tvos Kollégium vagy a parizsi Magyar Intézet. Az
irodalom ¢és képzdmiivészet mellett a Kodaly, Bartok és Lajtha Laszlo altal is népszertisitett
kortars francia zene is nagy hatéssal volt a korszak magyar zenei életére. A frankofil magyar
értelmiség prominens képviseldinek irasaibol kideriil, hogy a francia kultira egyfeldl a
szellemi fliggetlenség zalogdnak tlint a nyomasztonak érzett német kulturdlis orientacidval
szemben, masfeldl mintaul és hivatkozasi alapként szolgalt a nemzeti szellem, a "tiszta forras"
keresésekor. A francia kultura és szellemiség ugyanakkor a nagykodzonséget is érdekelhette.
Bar erre nézve kevés az irdsos forras, korabeli hanglemezgylijteményeink francia zenei
felvételei értékes adatokkal szolgalnak egyes francia zeneszerzok és eldadok magyarorszagi
ismertségére €s népszeriiségére nézve.

Katona Aniko:
Egy elfelejtett gyiijtemény
Kiilfoldi plakatok az Orszagos Széchényi Konyvtar Plakat- és Kisnyomtatvanytaraban

2011 folyaman az Amicus rendszerben feldolgoztam azt a nagy értéki kiilfoldi plakat
gyljteményt, amely a Plakattar raktardban leltari szam ¢€s barmilyen nyilvantartas nélkiil



»aludta at” az elmult évtizedeket. Az anyag nem magyar vonatkozasu, ezért nem volt iranta
érdeklddés, azonban feliiletesen belepillantva is azonnal egyértelmiivé valik, hogy olyan
értékrol van szo6, amely megérdemli a figyelmet, hiszen az orszagban fellelhetd legnagyobb
ilyen targya gylijtemény, tele kincsekkel.

Eléadasomban ezt az allitast szeretném bizonyitani azzal, hogy a kozdnség szamara is
bemutatom a gylijteményt, kiemelve kiilonleges értékeit. A kollekcio torzse egy, az
Iparmiivészeti Muzeumbol atkeriilt anyag, amely az 1890-es évek és a szazadfordulo
kiemelkedd plakatjait tartalmazza. Fémiiveket talalhatunk a parizsi plakatok kozott Chéret-t6l,
Muchatol, Lautrectol, Bonnardtdl stb., kiemelkednek a bécsi szecesszio plakatjai, koztik
Klimt, Koloman Moser, Alfred Roller gyonyorii hirdetései. Kiilonleges gylijteményrész,
rendkiviili torténelmi értékkel az elsé vilaghaborts kiilfoldi plakatgyijtemény, amelybdl
szinte minden hadban 4ll6 nemzet propagandédjat megismerhetjiik. Kuriézum, és a magyar
plakatmiivészetre gyakorolt hatasa miatt is fontos, az 1950-es, *60-as évek lengyel plakatjait
tartalmazé gylijteményrész.

A gyljtemény adatszeri bemutatdsa utdn (mérete, alegységei, proveniencidja, stb.)
szeretnék fomiiveket bemutatni a kézonségnek, mint Mucha két méter hosszi szinhazi
plakatjait (La dame aux Camelias, Gismonda, stb.), a bécsi Secession csoport alkotasait, stb.
Megkisérlem jelentdségét tekintve elhelyezni az OSZK-ban nemrég feltart anyagot a magyar
muzeumok és konyvtarak gylijteményei kozott.

Kaldos Janos:
A mult kutja
(Kommunikaciotorténeti megkozelités Enyedi Gyorgy prédikacioinak példajan)

Eléadasomban — egy nagyobb tanulmany bevezetése elé szant elészoként — az Enyedi Gyorgy
prédikacidinak vizsgalata kozben felmertilt elméleti kérdésekre igyekszem valaszolni. Milyen
esélyiink van ma arra, hogy relevans kijelentéseket tegyiink arra vonatkozdéan, hogy mit
mondott Enyedi Gyorgy unitarius piispok a 16. szdzad végén a kolozsvari piactéri
templomban? A nyomtatott és kéziratos szovegek elegenddk-e, hogy rekonstrudljuk az
elhangzott beszédet? Beszélhetiink-e egyaltalan rekonstrukciorol? Lehetséges-e felallitani egy
olyan kommunikaciotorténeti modellt, amely Osszeegyeztetheté a modern torténetirds
idostruktura elképzelésével, s ha igen ez hasznalhato-e "a mult kutja" archetipikus kép
értelmezéséhez?

Kelemen Eva:
Szolgalat és kutatas — A Magyar Nemzeti Mlizeum Zenetorténeti Osztalya (1929-1934)

1929 tavaszan az Orszagos Magyar Gylijteményegyetem Tandcsa -eldterjesztésére a
Klebelsberg Kuno vezette Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium egy, a Magyar Nemzeti
Muzeum keretében miikodd Zenetorténeti Osztaly alapitdsat rendelte el. A gylijtemény a
muzeum Orszdgos Széchényi Konyvtara (pontosabban annak 1924 majusa 6ta 0Onalld
egységeként miikodé Zenei Osztalya), Néprajzi Tara ¢és Torténeti Osztilya zenei
dokumentumait — kéziratos ¢és nyomtatott muzikalidit, fonograf-felvételeit, zenei
ikonografiait, hangszereit egyesitette. Vezetéje Dr Isoz Kalman zenetdrténész, a muzeum
fotitkara, fokonyvtaros lett.

Eléadasomban korabeli iratok és beszdmolok alapjan a gylijteményszervezés egy-egy fontos
pillanatat kiemelve attekintem az Uj osztidlyon folyd gyarapitds, feldolgozas, tdjékoztatas



folyamatait. Ilyen Osszefiiggésben targyalom azt a kérdést is, vajon ez amunka, s a vele
parhuzmos  kutatbmunka mennyiben igazolja az 1920-as évek klebelsbergi
miivelédéspolitikdjanak egyik fontos alapvetését, mely szerint: ,, ... a kozgyljtemények
értékelésénél nem szabad a sulypontot kizardlag arra vetni, hogy szdm szerint hany ember
nézi meg azokat. Az igazi stlypont voltaképpen azon a tudomanyos munkan van, amelyet az
illetd kozgytijtemények tudomanyos tisztviseldi kara kifejt...”

Mikusi Balazs:
»Magyarok Istene, rontsd a labanc hadat”: Adalékok a Rakdczi-indulo
befogadastorténetéhez

A Rakoczi-indulot méltan nevezhetjiik a 19. szdzadi Magyarorszag harmadik szimbolikus
nemzeti dallamanak, amely raadasul mar 1840 tajan — tehat Egressy Béni SzOzatanak (1843)
¢s Erkel Ferenc Himnuszanak (1844) megsziiletése el6tt — rendkiviili népszertiségnek
orvendett. A 17. szazadi mintakig visszavezethetd indulddallam leghiresebb (Erkel, Liszt és
Berlioz tolla aldl kikeriilt) feldolgozésait tobb tanulmany is vizsgalja, a dallam
befogadastorténetének szamos tovabbi kérdését azonban szinte emlitetleniil hagyja a
szakirodalom. Dolgozatomban e hianyt két teriileten probalom orvosolni: egyfeldl szdmba
veszem a Zenemitdr gazdag gyljteményében fellelhetd tucatnyi tovabbi feldolgozast,
tisztdzni probalvan azoknak a kozismertebb valtozatokhoz vald viszonyat, masfeldl
attekintem a hangszeres indulomelddiara utdlag ,rahuzott” koltdi szovegeket, amelyek
minden mas forrasnal vildgosabban tiikrozik az induld szimbolikus jelentésének az évtizedek
soran lezajlott kiilonféle valtozasait.

Pap Agnes:
Umrao Singh Sher-Gil és felesége levelei Jaszai Marihoz
Adalékok Umrao Singh Sher-Gil budapesti éveihez

Umrao Singh Sher-Gil a hires magyar-indiai festomiivésznd, Amrita Sher-Gil apja, és Baktay
Ervin sogora volt. A Sher-Gil csalad 1912. decemberétdl 1921-ig Magyarorszagon ¢élt. Umrao
itt tartézkodasa alatt magyar orientalistakkal is kapcsolatba keriilt, Kégl Sandornak irt leveleit
az MTA Kézirattara Orzi. Sogora, Baktay Ervin az § hatdséra kezdett el foglalkozni Indiaval,
¢s az ¢ kozvetitésével vette fel a kapcsolatot Rabindranath Tagore-ral, akinek Umrao Singh
Sher-Gilhez irt egyik levele az OSZK Kézirattaraba Baktay Ervin ajandékaképpen kertilt és az
idei Tagore-kiallitason is szerepelt. Sher-Gilék Jaszai Marival Magyarorszagon kotottek
baratsagot, a szalonjat rendszeresen latogattdk, ¢s Umrao jogatandra volt az {innepelt
szinésznOnek. Az OSZK Kézirattara 6rzi Umrao ¢és felesége 31 db Jaszai Marihoz irt levelét.
Eléaddsomban ezeket a leveleket mutatom be, amelyek alapjan tovabbi részletekkel egészitem
ki a Sher-Gil csaldd magyarorszagi életére vonatkozé adatokat.

Paszti Laszlo:
A Humbold Egyetem Foldrajzi Intézetének térképgyiijteménye
(Részlet a berlini térképhungarika-kutatasbol)

A tavalyi évben véget ért az a 2004-ben megkezdett kutatas, melynek célja a berlini Allami
Konyvtar (Staatsbibliothek zu Berlin - PreuBlischer Kulturbesitz) 1851 el6tti magyar-



vonatkozasu anyaganak Osszegyljtése volt. A rendelkezésemre 4ll6 idoben lehetdségem volt
mas jelentds gylijtemény térkép-anyaganak megtekintésére is, ezek a Humboldt Egyetem
Foldrajzi Intézetének (Humboldt-Universitdt zu Berlin, Mathematisch-Naturwissenschaftliche
Fakultit II, Geographisches Institut) és az Allami Levéltar (Geheime Staatsarchiv
PreuBischer Kulturbesitz) térképgytijteményei voltak.

Az Osszegyljtott hatalmas mennyiségii (tobb ezres) anyag feldolgozasa, katalogizaldsa még
hosszl id6t vesz igénybe, de a Humboldt Egyetem viszonylag kis, &m annal impozansabb
gyljteményének rendszerezését mar elvégeztem, €s ezt szeretném a Tudomdanyos tilésszakon
bemutatni

Somorjai Szabolcs:
A Franklin-Tarsulat Magyar Irodalmi Intézet és Konyvnyomda
pénziigyei a zarszamadasok alapjan a kezdetektol 1914-ig

A Franklin-Tarsulat meghatarozd szerepét a kulturdban tanulsdgos lehet gazdasagi
szempontokbol is szemiigyre venni. A részvénytarsasag milkodése soran keletkezett
zarszamadasok és jegyzokonyvek alapjan megvizsgalhatdo a Térsulat pénziigyi helyzete ¢és
mitkddése. Az eldadas sordan az 1874 ¢és 1914 kozotti idészakot igyekszem attekinteni,
kiilonos tekintettel a vallalat kiadvany-profiljanak valtozasara, tovabba a részvényesek és a
Magyar Altalanos Hitelbank szerepére a véllalat életében.

Széts Zoltan Oszkar:
Egy példa az OSZK elso vilaghaborus gyijteményében rejlo
kutatasi lehetoségekre: a katonai lapok

Az 1914 és 1918 kozott megjelent sajtotermékek arculatat alapvetden hatarozta meg az elsd
vildghabora. Valamennyi lap tudositot kiildott a harcterekre, és folyamatosan hirt adtak a
hadieseményekrol. A polgari lapok munkatarsait felmentették a katonai szolgalat alol és a
Csaszari ¢és Kiralyi Hadsereg FOparancsnoksaganak Sajtohadiszallasa ala osztottak be dket,
igy, noha a hireket kozvetleniil megkaptak, kiilonallasuk végig megmaradt. Alapvetden
kiilonboztek ettdl a katonai lapok, melyeket a fegyveres testiiletek adtak ki, és munkatarsaik
szolgalatot teljesitd katondk voltak. A dualizmus idészakéban nagyjabol 6tven katonai lap
1étezett hosszabb-révidebb ideig, a haboru kitérésekor kilenc ¢t koziliik, de ezek koziil is
egyik a honvédség, masik a csenddrség kozlonye volt. A vildghdbor kitérése azonban tjféle
sajtot hivott életre, mégpedig a tabori lapokét. Lukacs Jozsef 1942-es adatai szerint a haborus
évek alatt Gsszesen hatvanhét 4j és kiilonboz6 katonai lap sziiletett, javarészt a harctereken.'
Kutatasaink jelenlegi allasa szerint ezek koziil egyediil a Przemysli Tabori Ujsag keriilt eddig
torténettudomanyi feldolgozésra, a tobbi nem. Az Orszagos Széchényi Konyvtar volt elsd
vilaghaboruas gylijteménye egyediilallo lehetdséget teremt e hianyossag potlasara.

Toth Zsuzsanna:
A magyarorszagi evangélikus szlovakok fémveretes kotései, a ''tot Bibliak"

! Lukécs Jozsef: A magyar katonai hirlapok és folyoiratok bibliografiaja II. Rakdczi Ferenctdl napjainkig

(1705-1941). Budapest, 1942. 19. oldal



A "tot Biblidk"-nak nevezett kotetek jellegzetes, archaikus megjelenésti, fémveretekkel diisan
boritott kotéseket takarnak. Koznyelvi megnevezésiik megtévesztd, ezek a konyvek ritka
esetben Biblidk, legtobbszor énekeskonyvek, mégpedig altalaban kétféle énekgyiijteményt
takarnak. Az egyik a Juraj Tranowszky 4&ltal Gsszedllitott tobb mint ezer éneket tartalmazo
énekeskonyv, a masik rovidebb terjedelmi, temetési énekeskdnyv, a Funebral.

Eltérd terjedelmiik miatt a konyveket altaldban két jellemzd méretben taldljuk. A kotések,
noha nem elézmények nélkiilick ¢élesen elkiiloniilnek a kor konyvkdotéseitdl. A jellegzetes,
vandor konyvkotok altal készitett kotések 1étrejottét fennmaradasat és fejlodését a betelepiilt,
zart tdmbben €16 szlovak evangélikus kdzosség biztositotta.

Vesztroczy Zsolt:
" A tolgyerdore épiilt varos"
Lécse a magyar irodalomban

Ldcse varosa szamos magyar ir6 és kolté miiveihez szolgalt hattérként a XVIII-XXI.
szazad folyaman (pl.: Dayka Gabor, Petéfi Sandor, Jokai Moér, Mikszath Kéalman, Balazs
Béla, Krudy Gyula, Rakovszky Zsuzsa stb.). Bar ezek az irdsok a legkiilonb6z0bb miifajaak
voltak, de mégis visszatiikr6zték a szerzOnek a varosrol, a szepesi szasz vilagrol és a korabeli
eseményekrol  alkotott képét. Ezek egyes esetekben teljesen  konkrétak  és
dokumentumeértékiiek, maskor csak az iroi fantazia termékei voltak. Eléaddsomban a magyar
irodalom Ldcse képét kivanom felvazolni kiilonb6z6 szerzok miivei alapjan.

Zsupan Edina:
A Kalmancsehi-breviarium egy miniaturajanak értelmezésé¢hez

Az el6adas a breviarium karacsonyi illuminacidjanak egy problematikus részletére fokuszal,
annak az értelmezéséhez kivan Gjabb szempontokat adni. Az elemzésbdl kibontakozo kép
valamelyest arnyalja a budai udvar szellemi Osszetételérdl ezidaig alkotott ismereteinket az
1470-es, 80-as években.



